04 TERMO DE GARANTIA (vdlido somente no Brasil)
Warranty (valid only in Brazil) | Termo de Garantia (vdlido solamente en Brasil)

A DOCOL assegura a partir de 01/03/2015, garantia sem limite de tempo em seus produtos no que tange a defeitos nos materiais e processos de

fabricacdo, para o uso em instalagdes residenciais em condi¢des normais de acordo com as normas brasileiras aplicdveis ao produto enquanto o

mesmo pertencer exclusivamente ao comprador original (comprador que realizou a compra), com a apresentacdo de documento fiscal de

aquisicdo ou cadastro feito no site www.docol.com.br/garantia no prazo de 3 (trés) meses apés a compra dos produtos DOCOL.

Para manter a garantia sobre os produtos Docol, qualquer manutencdo deve ser realizada pela Assisténcia Técnica Autorizada DOCOL que estd S E G U R A N QA E E C O N O M I A D E
credenciada a executar servigos de troca de pegas de reposicdo originais ou produtos.

Durante os 10 primeiros anos a contar da data de compra validada pela nota fiscal ou cadastro no site indicado, a DOCOL assegura a cobertura 7

dos custos de pecas de reposigdo originais e servigos prestados pela rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas. Apds este periodo, a DOCOL AG U A PA R A D I V E R S O S A M B | E N T E S
garante sem limite de tempo o envio sem custos das pecas de reposi¢do originais ou de um produto novo caso se encaixe nesta condi¢do de

garantia.

A Docol compromete-se a solucionar problemas consequentes de falhas de materiais e processos de fabrica¢do aplicados ao uso em instalagoes

residenciais em condigdes normais conforme as normas brasileiras aplicdveis ao produto, conforme mencionado acima. A responsabilidade da

Docol restringe-se somente ao envio do componente ou produto que apresentou defeito de fabricagdo. A garantia é aplicada a partir da data de

aquisicdo, comprovada através da apresentacdo da nota fiscal de compra do produto e/ou cadastro no site www.docol.com.br/garantia.

HIPOTESES DE EXCLUSAO DA GARANTIA: TORNEIRA DE MESA PARA LAVATORIO PRESS OMEGA
-Pecas perdidas;
-Pecas danificadas pelo manuseio, instalacdo ou uso inadequados; Manual de instalagdo

-Pecas danificadas pelo desgaste natural do uso, como: anéis de vedacdo, retentores, cunhas, mecanismos de vedacdo, baterias, etc. Compcct basin pillor top Press (’jmego
-Manutengdo incorreta realizada por pessoas néo autorizadas; R .

-Instalacdes incorretas e/ou erros de especificacdo; Ins_tollot|on gU|de . a
-Produtos com corpos estranhos em seu interior como: colas, lubrificantes, detritos, fita veda rosca, estopas, ou que impossibilite o seu correto Grifo mesa para lavatorio Press Omega
funcionamento; Manual de instalacién

-Produtos instalados onde a dgua apresentar impurezas, detritos ou conter substéncias estranhas & mesma e que venham causar mau

funcionamento;

-UtilizacGo de pegas ndo originais;

-Adaptagdo e/ou acabamento ndo original de fdbrica; Céd. 019959xx

-Danos causados nos acabamentos por limpeza com liquidos corrosivos, solventes, limpeza com materiais abrasivos, manuseio inadequado, 90019959xxx

batidas, quedas, instalagdo em ambientes com atmosfera agressiva e falta de limpeza periddica.

Asseguramos a oferta de componentes de reposi¢do enquanto ndo cessar a comercializagdo do produto. Caso cessada a comercializacdo, a
DOCOL manterd a oferta de reposi¢do de sua linha de produtos por um periodo razodvel de tempo, na forma da lei.

A garantia contratual obedecerd aos prazos ora estabelecidos, sendo vedada a transferéncia da garantia para outro consumidor,
independentemente de o consumidor té-la utilizado.

INFORMAGOES IMPORTANTES:

-Para pegas danificadas pelo desgaste natural do uso, serd considerado o periodo de garantia de 5 (cinco) anos.

-Os produtos instalados em locais publicos, de uso coletivo efou ambientes externos terdo o periodo de garantia especifico de 5 (cinco) anos
(exceto produtos eletrénicos).

-Produtos elétricos/eletrénicos e produtos instalados para uso industrial terdo o periodo de garantia de 1 (um) ano.

-A DOCOL ndo se responsabilizard pelos custos originados por problemas de instalagdo e manutengdo inadequada e pelo uso de pegas de
reposi¢do ndo originais.

-Alguns produtos, pelas suas caracteristicas, tém um tempo de garantia especifico, diferente do tempo constante deste termo. Neste caso, vale
o termo constante no seu préprio manual de instrugdo.

-A garantia sem limite de tempo ndo € vdlida para aquisigdes feitas através de construtoras. Para esta compra, a garantia serd de 10 (dez) anos.
-Pecas com acabamentos superficiais executados através de pintura ou verniz ter@o o prazo de garantia de 5 (cinco) anos.

Néo sendo caracterizada a garantia, a responsabilidade de qualquer 6nus serd do consumidor.

A DOCOL estd sempre buscando aperfeicoamento tecnoldgico em seus produtos. Por isso, poderd alterar seus produtos sempre que julgar
necessdrio, sem prévio aviso.

Esta garantia é concedida para produtos adquiridos e instalados em territério nacional.

Warranty: Call Docol Authorized Distributor in your country or Docol contact: docol@docol.com.br
Garantia: Llame el Distribuidor Autorizado Docol en ese Pais o Contacto Docol: docol@docol.com.br

IMPORTANTE | IMPORTANT | IMPORTANTE

Esta embalagem é recicldvel, verifique em sua cidade os programas de coleta seletiva.
This packaging is recyclable, check your city for selective collection programs.
Este embalaje es reciclable, verifique en su ciudad los programas de recoleccion selectiva.

Ao descartar este produto, procure empresas de reciclagem observando o a local.
When discarding this product, look for recycling companies by observing compliance with local legislation.

Al desechar este producto, busque empresas de reciclaje observando el cumplimiento de la legislacién local.

{» DESCARTE COM RESPONSABILIDADE | RESPONSIBLE RECYCLING | ELIMINACION RESPONSABLE

Validade indeterminada
Undetermined expiration date | Validez indeterminada

DOCOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA

Industria Brasileira — CNPJ 75.339.051/0001-41

Av. Edmundo Doubrawa, 1001 - Zona Industrial Norte
CEP 89.219-502 - Joinville/SC

Docol Responde — 0800 474 3333 - docol@docol.com.br

www.docol.com.br
Made in Brazil

DocolResponde d I \' {
0800 474 3333 ® @ 6 o J docoloficial docol.com.br oco 1}

6609500R01 | 30066095000 fornecedor



02 Informacoées Gerais | General information | Informaciones generales

Composicdo do produto
Product composition | Composicién del producto

Acos, ligas de cobre e pldsticos de engenharia.
Steels, copper alloys and engineering plastics.
Aceros, aleaciones de cobre 'y pldsticos de ingenieria.

Pecas de reposicédo e comp ites
Spare parts and components | Repuesto de mantenimiento

Poderéio ser adquiridos na Assisténcia Técnica Docol. Duvidas, ligue 0800 474 3333 ou docol@docol.com.br
Available at Docol Authorized Distributor in your country, Docol contact: docol@docol.com.br
Podrdn ser adquiridos en el Distribuidor Autorizado de Docol en ese pais. Contacto Docol: docol@docol.com.br

Conservacdo e limpeza
Care and cleaning | Cuidado y limpieza

Utilize apenas flanela (ou esponja macia), dgua e sabdo neutro, pelo menos uma vez por semana. Eventualmente
podera ser aplicada cera automotiva a base de silicone ou polidor para metais finos para remocéo de manchas. Néo
utilize produtos abrasivos e produtos para limpeza pesada ou & base de cloro. Se necessario, poderd ser utilizado para
a limpeza final uma flanela com dlcool.

Use only flannel (or soft sponge), mild soap and water, at least once a week. If possible, silicone-based automotive wax may be applied. Stains can be
removed with metal polish mild cream. Do not use abrasive or heavy / chlorine based cleaning products. If necessary, a flannel with alcohol may be used for

final cleaning.

Utilice sélo franela (o esponja suave), agua y jabdn neutro, al menos una vez por semana. Eventualmente se puede aplicar cera automotriz a base
de silicona o pulidor para metales finos. No utilice productos abrasivos ni productos para limpieza pesada o a base de cloro. Si necesario, se puede
utilizar para la limpieza final una franela con alcohol.

Dimensional

Contetido da embalagem
Dimension | Dimensional

Package contents | Contenido del embalaje

138 mm
(5,42in)

Céd. 019959xx | 90019959xxx
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(1.36in)
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Céd. 019959xx | 90019959xxx
Temperatura max. utilizacéo Bitola Tempo de Ciclo Faixa de presséo
Maximum operating temperature Gauge Flush Time Working pressure
Temperatura mdxima de Didmetro Tiempo de Ciclo Presién de trabajo

funcionamiento

0,2 - 4,0 kgf/cm?
2-40m.ca
3-57PSI

MAX. 40° C
104°F max.

DN15 (1/2”) 4-10s

03

Consideracoes para instalagéo | Installation consideration | Consideraciones para la instalacién

Céd. 019959xx
90019959xxx

@ 25-35mm

K‘@>

Instalagéo | Installation | Instalacién
Céd. 019959xx | 90019959xx

1

Verifique a pressdo local e instale de acordo

com a tabela ao lado.

Check the local pressure and install according to the chart beside.
Verifique la presién local y instalede acuerdo con la tabela al lado.

Limpeza do arejador | Aerator cleaning | Limpieza del aireador

Céd. 019959xx |90019959xxx

1

2 3

O produto sai de fdbrica com restritor

vermelho. Instale o produto e se a vazdo for
ito baixa, retire o restritor. Se a vazéao for

muito alta, substitua-o pelo restritor preto.

The product leaves the factory with a red restrictor.

Install the product and if the flow rate is very low, remove

the restrictor. If the flow rate is too high, replace it with
the black restrictor.

El producto sale de fdbrica con un restrictor rojo. Instale
el producto y si el caudal es muy bajo retire el restrictor.
Si el caudal es demasiado alto, reempldcelo con el
restrictor negro.

Restritor de vazdo
Flow restrictor | Restrictor de caudal

2-8m.ca Sem restritor de vazdo
20 - 80 kPa Without flow restrictor
0,2 - 0,8 kgf/cm? Sin restrictor de caudal
3-11PsI
8 -20 m.c.a Restritor de vazdo vermelho
80 - 200 kPa . Red flow restrictor
0,8 - 2,0 kgf/cm Restrictor de caudal rojo
11-29 PSI
;go- _420':';;’“ Restritor de vazdo preto
2,0 - 4,0 kgf/cm? Black flow restrictor

U = Gyl 3
29 - 58 PSI Restrictor de caudal negro

Funcionamento | Operation | Funcionamiento




